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MANDO INTERMEDIO
REFLEXION

La empresa ha de proporcionar a los trabajadores la maquinaria en
buen estado de funcionamiento y uso, y ello incluye el
mantenimiento. Indistintamente de si la maguinaria es en propiedad
o alquilada



MAQUINARIA
Oficina

Extincion de incendios
Climatizacion

Gas

lluminacion

Redes telecomunicaciones
Agua sanitaria



MAQUINARIA
EMPRESA SERVICIOS

*Jardines

- Manual

- Con conductor
* Limpieza Vial

* Limpieza edificios

*RSU
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RENAULT
TRUCKS

SERALIA, S.A.
C/ FCO. HERNANDEZ PACHECO, 14
47014, VALLADOLID
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Zamora, 01 de diciembre de 2006

Estimado cliente:

Junto con la presente nos complace remitirle anélisis del aceite usado extraido a
consecuencia del mantenimiento realizado dias atrds en nuestras instalaciones su
vehiculo con matricula

3470 CTV

El diagrama verde nos indica que todos los valores se encuentran dentro de los
limites establecidos, incluso el coeficiente de desgaste, indicativo del buen estado de
los componentes del motor.

Con esta informacion, totalmente gratuita, mantenemos la vigilancia sobre el
motor de su vehiculo y podemos detectar preventivamente posibles averias futuras,

Esperando que esta informacién sea de su interés, le saludamos muy
atentamente.

Qa'm’}f:m S 2 Wetz?
I CAR B 57272218
/. Muela Quebrada, pnr_:e_l.a 52

Poligono Industrial La Hlnnest1051

Tino.. 960513 111 - Fax 950 557

49024 * ZAMORA

C/ Muela Quebeada, P-52 - POLIGONO IND, LA HINIESTA
49023 (Zamora). Ted. 980 51 31 11 - Fax 880 55 70 51

Cira. Valladohd, Km, 3 - POLIGONG IND, VILLARES DE LA REINA
37184 (Salamanca). Tol. 923 22 57 00 - Fax 923 28 20 08

Inscrits e e Regivirn Mescantil de b Proviesis de Salamssen, ibre X7, Folls 7 CLE 0-3727221%

1SO 9001:2000
Diagorenault Referencias : ESNN 3470 3470
Sus referencias :
Vehlculo: 3470CTV
Organo: Motor Diesel
Marca y modelo: CAMIONSA SL / ES-SALAMANCA

Vehiculo: Renault PREMIUM270

Organo: Renault DCIBACJO1 Fecha del andlisis: 21 noviembre 20068

Aceite: RTO Maxima RD €CO 15W30

Fecha muestra P

Muestra numero 1680922 1661938 1665113 1848576 1875032
| Duracién funcion. 2563 H 3034 H 3522 H| 98053 H 4990 H
| Aceite de carter 300 H 777 488 H| 10000 H 338 H

)
= alpalralpel sl

Si-Externo

Carbon | % ]

Agua | % OK
|Lig.Refrig. | OK
| Carburante | % OK

| Visk. 100°C

Coeficiente de desgaste
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[ 058 0.78 1.00 188

Comentario
* Resultados del diagnéstico satisfactorios. No se detecta ninguna anomalia.
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MAQUINARIA
EMPRESA CONSTRUCTORA

* Propia
— Con regulacion especifica
— Sin regulacion especifica
e Manual

e Con puesto de conductor
— Sin matricula
— Con matricula

« Alquilada

En buen estado de uso y mantenimiento



_DENTIFICACION L. _RIESGOS EN EQUIPOS DE Ti—BAJO (segiin R.D. 12—/97 - Anexo I)

EMPRESA:

SECCION/TALLER:

EQUIPO DE TRABAJO:

REQUISITOS GENERALES
(Anexo | - Apartado 1)

1. Organos de Accionamiento

cumple cumple

FECHA: I riciNA:

OBSERVACIONES

1.1. ;Son claramente visibles?

1.2. ;Son claramente identificables?

1.3. jIndicados con sefializacién adecuada?

1.4. ;No acarrean riesgos por manipulacion involuntaria?

1.5. { Estin situados fuera de zonas de peligro?

1.6. ;Desde el puesto de mando se ve la ausencia de personas en zonas peligrosas?. En caso de
respuesta negativa ;Dispone de sefial aclstica o visual previa a la puesta en marcha?

1.7. {En caso de ser necesario que los érganos de accionamiento estén en la zona peligrosa jsu
manipulacién no ocasiona riesgos adicionales?

2. Puesta en marcha

2.1. gLa puesta en marcha tinicamente se puede realizar mediante el accionamiento del 6rgano
previsto a tal efecto?

2.2. ;El personal tiene medios y tiempo para eludir el riesgo provocado por una puesta en
marcha 0 una parada?

2.3. ¢El fallo o perturbacién del sistema de mando puede conducir a situaciones peligrosas?

2.4, Tras una parada, ;la puesta en marcha (inicamente se producird tras el accionamiento del
Organo previsto a tal efecto?

2.5. ;Presenta riesgos la modificacion de alguna de las condiciones de funcionamiento?

2.6. En caso contrario, jse debe parar el equipo o accionar iinicamente el érgano previsto a tal
efecto?

3. Parada

3.1. ¢ Dispone de un oérgano de accionamiento que permite su parada total en condiciones de
seguridad? (interruptor general)

3.2, jLa orden de parada tiene prioridad sobre las de puesta en marcha?

3.3. {Cada puesto de trabajo, tiene un érgano de accionamiento que permita parar total o
parcialmente el equipo de trabajo de forma que quede en situacién de seguridad?

3.4. {Una vez parado el equipo, se interrumpe el suministro de energia de los érganos de
accionamiento?

3.5. Si la parada normal es lenta, jexiste un dispositivo de parada de emergencia?

4. Dispositivos de proteccién

4.1. ;Est4 provisto de dispositivos de proteccién contra caida de objetos?

4.2. ;Esti provisto de dispositivos de proteccién contra proyecciones?

5. Dispositivos de captacién o extraccién

5.1. 8i bay emanacién de gases o vapores, jexiste un dispositivo de captacién cerca de la
fuente emisora?




_DENTIFICACION E__RIESGOS EN EQUIPOS DE Th_BAJO (segin R.D. 12._57 - Anexo I)

REQUISITOS GENERALES
(Anexo I - Apartado 1)

5.2. Si hay emanacion de liquidos, jexiste un dispositivo de captacién cerca de la fuente '
emisora?

si NO
cumple cumple

NO
aplica

OBSERVACIONES

5.3. Si hay emision de polvo, ;existe un dispositivo de captacion cerca de la fuente emisora?

6. Estabilidad

6.1. ;Hay peligro de caida del equipo o de alguno de sus elementos?

6.2. jHay peligro de vuelco del equipo?

6.3. jHay peligro de desplazamiento del equipo?

6.4. ;Estén los elementos del equipo correctamente fijados?

| 6.5. ;Est el equipo correctamente anclado?

7. Trabajos en altura sobre los equipos

7.1. Si el trabajador debe situarse sobre el equipo, ;se dispone de medios adecuados para el
acceso?

7.2. En el mismo caso, ;se dispone de medios adecuados para permanecer sobre el equipo?

7.3. Si hay riesgo de caida de més de 2 m. ;Dispone de barandillas rigidas de 90 cm de altura,
u otro sistema equivalente?

8. Estallido o rotura de elementos

8.1. ;Dispone de medios de proteccidn adecuados?

9. Riesgos por contacto mecénico con elementos méviles

9.1. ¢Existen resguardos que impiden el acceso a zonas peligrosas o a elementos méviles?

9.2, jLos resguardos detienen las maniobras peligrosas antes del acceso a dichas zonas?

9.3. jLos resguardos son de fabricacién solida y resistente?

9.4. Los resguardos, ;No ocasionan riesgos suplementarios?

9.5. jImposibilidad de anular o poner fuera de servicio ficilmente los resguardos?

9.6. jLos resguardos estdn situados a suficiente distancia de la zona peligrosa?

9.7. ¢ Limitan los resguardos lo minimo imprescindible Ia observacién del ciclo de trabajo?

9.8. jPermiten los resguardos intervenciones indispensables de cambio de herramientas y
mantenimiento en condiciones de seguridad?

10. Nluminacién

10.1. ; Se dispone de iluminacidn adecuada para realizar tanto el trabajo como las operaciones
de mantenimiento?

11. Partes del equipo con temperaturas elevadas o muy bajas

11.1. ;Estas partes se encuentran protegidas contra riesgos de contacto con los trabajadores?

12. Dispositivos de alarma

12.1. ; Dichos dispositivos son perceptibles y comprensibles sin ambigiiedades?

13. Dispositivos de separacifn de fuentes de energia

13.1. ;Existe dispositivo claramente identificable que permite desconectar o separar la fuente
de energia eléctrica?

13.2. {Existe dispositivo claramente identificable que permite desconectar o separar la fuente
1.~ de energia hidriulica?

*13.3. ;Existe dispositivo claramente identificable que permite desconectar o separar la fuente
de energia neumdética?




YDENTIFICACION DE-RIESGOS EN EQUIPOS DE TR=8AJO (segiin R.D. 1215797 - Anexo )

REQUISITOS GENERALES

8l g ho OBSERVACIONES

(Anexo |- Apartado 1)

13.4. ;Existe dispositivo claramente identificable que permite desconectar o separar la fuente
de energia térmica?

cumple cumple aplica

14. Seiializacién

14.1. ;Estan correctamente sefializados los riesgos del equipo?

14.2. ;Estan correctamente sefializados los equipos de proteccitn individual a usar para reducir
riesgos?

14.3. ;Estan correctamente sefializadas las condiciones limite de utilizacién del equipo?

15. Uso en condiciones ambientales agresivas

15.1. ;Se encuentra acondicionado para el trabajo en dichos ambientes (cabinas, etc.)?

16. Incendio y explosién

16.1. ;Es adecuado para proteger del riesgo de incendio, incluso de las sustancias producidas,
utilizadas o almacenadas en ¢l mismo?

16.2. ;Es adecuado para prevenir los riesgos de explosion provocados tanto por él mismo
como por las sustancias almacenadas, producidas o utilizadas?

17. Ri eléctricos

17.1. ¢ El equipo esta protegido contra contacto eléctrico directo?

17.2. {El equipo esta protegido contra contacto eléctrico indirecto?
17.3. ; Las partes eléctricas del equipo cumplen la normativa especifica correspondiente?

18. Ruidos, vibraciones y radiaciones

18.1. ; Dispone de medios para limitar la generacion y propagacién del ruido?

18.2. ; Dispone de medios para limitar la generacion y propagacion de vibraciones?

18.3. ; Dispone de medios para limitar la generacién y propagacién de radiaciones?

19. Liquidos corrosivos o a alta temperatura

19.1. Los equipos de trabajo que operan con estas sustancias ;Disponen de protecciones
adecuadas para evitar el contacto accidental con los mismos?

20. Herramientas manuales

20.1. ;Estin construidas con elementos resistentes?

20.2. ;La unibn entre sus elementos es firme?

20.3. ; Los mangos son de dimensiones adecuadas?

20.4. ;Carecen de bordes agndos?

20.5. jCarecen de superficies resbaladizas?

20.6. ; Tienen superficies aislantes, en caso necesario?.




__ENTIFICACION D\ _IESGOS EN EQUIPOS DE TR__JAJO (segiin R.D. 121_7 - Anexo I)
REQUISITOS MiNlMOS ADICIONALES PARA EQUIPOS MQV[LES sl NO NO

OBSERVACIONES

(Anexo |- Apartado 2.1) cumple cumple aplica

1. Equipos méviles con trabajadores transportados

1.1. ;Estan adaptados para reducir los riesgos para el (los) trabajador (es) durante el
desplazamiento?

1.2. ¢{Estén adaptados para reducir los riesgos de contacto o aprisionamiento de los
trabajadores con ruedas y orugas?

1.3. En las condiciones efectivas de uso ;Se limitan los riesgos provocados por una inclinacién
o un vuelco del equipo de trabajo, mediante cualesquiera de las siguientes medidas?

» Disefio adecuado que impida el vuelco.

« Estabilizacién del equipo de trabajo.

« Estructura de proteccidn que impida que el equipo de trabajo se incline més de un cuarto
de vuelta,

« Estructura que garantice un espacio suficiente alrededor del (los) trabajador (es)
transportados cuando el equipo pueda inclinarse més de un cuarto de vuelta.

¢ _Cualquier otro dispositivo de alcance equivalente.

1.4. En caso de existir riesgo para los trabajadores transportados de aplastamiento entre partes
del equipo y suelo, por inclinacién o vuelco, ;dispone de un sistema de retencién para
dichos trabajadores?

2. Carretillas elevadoras

2.1. ;Se encuentran acondicionadas o equipadas para limitar los riesgos de vuelco mediante
algunas de las siguientes medidas?

« Cabina para el conductor.

« Estructura que impida el vuelco.

o Estructura que garantice la existencia de un espacio suficiente para los trabajadores
transportados entre ¢l suelo y determinadas partes de la carretilla en caso de vuelco,

¢ Estructura que mantenga al trabajador sobre ¢l asiento de conducci6n, impidiendo que
quede atrapado en caso de vueleo.

3. Equipos méviles cuyo desplazamiento pueda ocasionar riesgos para los trabajadores

3.1. ;Dispone de medios para evitar una puesta en marcha no autorizada?

3.2. En caso de posible colisién por movimiento simultineo de varios equipos que rueden
sobre railes, ;Dispone de medios adecuados que reduzcan las consecuencias de una posible
colisién?

3.3. ) Cuenta con un dispositivo de frenado y parada?

3.4. En caso de que la seguridad de los trabajadores asi lo exija, ;Existe un dispositivo de
frenado y parada de emergencia, ficilmente accesible o automético, para cuando falle el

dispositivo principal?

3.5.°Si el campo directo de visién del conductor es insuficiente para garantizar la seguridad gse

“cuenta con dispositivos auxiliares adecuados que mejoren la visibilidad?

:3.6. En caso de uso nocturno o en lugares oscuros jCuenta con un sistema de iluminacién

_?&}hdapmdo al trabajo y que garantice seguridad para todos los trabajadores?

"{“I"‘Si existen riesgos de incendio, por el propio equipo o por sus remolques o cargas, y

Fevando el lugar de utilizacién no esté equipado con equipos de proteccién contra incendios




~DENTIFICACION De=RIESGOS EN EQUIPOS DE ThBAJO (segiin R.D. 12+5/97 - Anexo I)

=N U U Al UNA PARA L] ue U 0 O

OB RVACIO
Anexo Apartado ple ple ap

{Dispone de medios adecuados contra incendios?

3.8. Si se maneja a distancia ;Se para automaticamente al salir del campo de control?

3.9. En caso de manejo a distancia y si existen riesgos de choque con o aprisionamiento de
trabajadores ;Esta equipado con dispositivos adecuados de proteccién contra estos
riesgos?

3.10. Si hay riesgo para los trabajadores situados en las proximidades, tanto por el movimiento
del equipo como por las cargas desplazadas {Esté provisto de sefializacién actistica de
advertencia?

4. El tos de tr: isién de energia

4.1, Caso de que existan riesgos especificos por bloqueo imprevisto de los elementos de
transmision de energia entre un equipo movil y sus accesorios ;Estd adaptado el equipo, en
la medida de lo posible, para impedir que se produzca el bloqueo?

4.2. Caso de que no se pueda impedir el bloqueo de los elementos de transmisién de energia
entre un equipo de trabajo mévil y sus accesorios ;Se han tomado todas las medidas
precisas para evitar las consecuencias perjudiciales para los trabajadores?

4.3, ;Se han previsto medios de fijacién de los elementos de transmisién de energia entre
equipos de trabajo méviles para evitar su atasco o deterioro al arrastrarse por el suelo?




DENTIFICACION » _ RIESGOS EN EQUIPOS DE T._IBAJO (segiin R.D. 11_/97 - Anexo I)

S’
REQUISITOS MINIMOS APLICABLES A EQUIPOS PARA sl NO NO
ELEVACION DE CARGAS (Anexo |- Apartado 2.2) cumple: cumple aplica OBSERVACIONES

1. Generales

1.1. Caso de tratarse de equipos fijos ;Estin firmemente instalados?

1.2. Caso de equipos no fijos ;Dispone de las condiciones necesarias de solidez y estabilidad
durante el empleo, teniendo en cuenta las cargas que deben levantarse, y las tensiones
inducidas en los puntos de suspension o de fijacién de las estructuras?

1.3. jFigura una indicacién claramente visible de la carga nominal para cada configuracién de
la miquina?

1.4. ;Se identifican las caracteristicas esenciales para el uso seguro de los accesorios de
elevacién?

1.5. Caso de que un equipo de trabajo no esté destinado a la elevacién de los trabajadores, pero
exista posibilidad de confusidn, ;Existe sefializacion adecuada visible?

1.6. Caso de equipos de trabajo instalados de forma permanente, ;Se ha reducido el riesgo de
calda de carga en picado, suelta, desvio involuntario, o que golpee a los trabajadores por
cualquier otro motivo?

2. Equipos para elevacifén o desplazamiento de trabajadores

2.1. jEstin adaptados para evitar los riesgos de caida del habiticulo?

2.2. jEstén adaptados para evitar los riesgos de caida del usuario fuera del habitéculo?

2.3. jEstin adaptados para evitar los riesgos de aplastamiento, aprisionamiento o choque,
especialmente los debidos a contactos fortuitos con objetos?

2.4, | Estin adaptados para garantizar la seguridad de los trabajadores que en caso de accidente
queden blogueados en el habitéculo, asi como para permitir su liberacién?




ity

~xDENTIFICACION D= RIESGOS EN EQUIPOS DE MNO (segin R.D, l2\=-y}97 - Anexo II)

EMPRESA:

SECCION/TALLER:

EQUIPO DE TRABAJO:

CONDICIONES GENERALES DE UTILIZACION
(Anexo Il - Apartado 1)

1.1. ;Existe espacio libre entre elementos méviles y los de su entomo?

cumple cumple

FecHA: I rAGiNA:

OBSERVACIONES

1.2. ;Se puede sumini o retirar de segura las gias?

1.3. ; Se puede suministrar o retirar facilmente las ias utilizadas o producidas?
2.1. ;Se puede utilizar, ajustar o de forma segura?

3.1. ;Se utiliza de forma contraindicada por el fabricante?

3.2. ;Se utiliza sin los el s de proteceidn?

4.1. ;Se comprueba sus p iones y condici de uso antes de utilizarlo?

5.1. ;Se utilizan las protecciones individuales apropiadas?

6.1. Ante limpieza o retirada de residuos ;Se realiza con medios auxiliares ad dos?

6.2. jGarantiza una distancia de seguridad suficiente?

7.1. ;Se utiliza de forma que se puedan caer, volcar o desplazarse?

8.1.;Se a sobrecargas, sobrepresi o velocidades o tensi excesivas?

9.1. ;Se adoptan las medidas adecuadas en caso de producir proyecciones o radiaciones peligrosas?

10.1. En equipos llevados o guiados manualmente ;Se utilizan con precaucitn, respetando una distancia
segura?

10.2. ;Se dispone de dici i las de control y visibilidad?

11.1. ;Se utilizan equipos en ambientes especiales (locales mojados, atmédsferas explosivas, etc.)?

12.1. ;Estén protegidos contra rayos?

13.1. ;Se realiza el je y desmontaje de acuerdo a las instrucciones o de manera segura?

14.1. ;Se para o desconecta el equipo para operaciones de mantenimiento, ajuste, desbloqueo, revisién o

i6n?

14.2. ;Se evita su puesta en marcha o conexién accidental?

14.3. Si la parada o desconexién no es posible se adoptan las medidas adecuadas?

15.1. ;Se realiza imiento peridico? ;Se registra?

16.1. ; Existen equipos fuera de servicio?

17.1. Las herramientas manuales, ;Son de isticas y tamafio adecuados a la operacién a realizar?




__ENTIFICACION D:__IESGOS EN EQUIPOS DE TR._JAJO (segiin R.D. 121._/7 - Anexo I)
CONDICIONES DE UTILIZACION DE EQUIPOS MOVILES

(Anexo Il - Apartado 2)

1.1. ;Todos los trabajadores que conducen equipos automotores, han recibido formacién
especifica para ello?

si NO NO

cumple cumple aplica OBSERVACIONES

1.2. ;Existe prohibicion expresa de conduccion por trabajadores sin la formacién anterior?

2.1. Si un equipo maniobra en zona de trabajo, jexisten normas de circulacién adecuadas?

3.1. ;Qué medidas existen para evitar presencia de trabajadores a pie en la zona de trabajo de
equipos automotores?

3.2. Caso de presencia de trabajadores a pie, jqué medidas existen para su proteccién?

4,1. Caso de acompafiamiento por trabajadores a equipos méviles, ;existe emplazamiento
seguro para las personas en el mismo equipo?

4.2. Durante ¢l desplazamiento, ¢la velocidad es adecuada?

5.1. Si el equipo tiene motor de combustién, ;se garantiza la renovacién del aire ambiente?

CONDICIONES DE UTILIZACION DE EQUIPOS DE ELEVACION

sl NO NO

DE CARGAS (Anexo Il - Apartado 3) cumple cumple aplica OBSERVACIONES
1. Generales
1.1. Si el equipo es desmontable o0 mévil, ;se asegura la estabilidad del mismo durante su
empleo para elevacion?

1.2. Si han de elevarse trabajadores, ;se dispone de medios y elementos adecuados para ello?

1.3. Si excepcionalmente se elevan trabajadores en equipos no previstos para ello jse toman
medidas como garantia de seguridad, incluida vigilancia?

1.4, Durante el tiempo de la maniobra y trabajo de los dos apartados anteriores,
e ;Hay presencia permanente en el puesto de mando del equipo?

o ;Hay medio de comunicacién seguro entre los trabajadores?

« ;Hay previsto sistema de evacuacidn en caso de peligro?

1.5. ;Se toman medidas para evitar presencia de personas bajo cargas suspendidas?

1.6. jLas cargas suspendidas pasan habitualmente por encima de lugares de trabajo no
protegidos, con presencia habitual de trabajadores?

1.7. Caso de incumplimiento, jse adoptan medidas o procedimientos adecuados?

1.8. Los accesorios de elevacion se seleccionan en funcién de:
e Carga a manipular (peso y tamafio)

e Configuracién del amarre
.o . Puntos de agarre o prensién
ispositivo de enganche
“Condiciones atmosféricas

Los accesorios de elevacion y sus ensamblajes, ;estdn marcados para poder conocer sus
“HCaracteristicas?

'1.10. Los accesorios de elevacién, ;se almacenan adecuadamente para evitar deterioros?




CONDICIONES DE UTILIZACION DE EQUIPOS DE ELEVACION
DE CARGAS (Anexo Il - Apartado 3)

2. Equipos para elevacién de cargas no guiadas

YOENTIFICACION DERIESGOS EN EQUIPOS DE TRi<8AJO (segiin R.D. 12135797 - Anexo II)

Si \[0] NO
cumple cumple aplica OBSERVACIONES

2.1. Si en 4rea existen dos o més equipos de elevacidn de cargas no guiadas y su campo de
accitn se solapa, ;se adoptan medidas para evitar colisiones entre cargas o elementos de
los equipos?

2.2. Para el uso de un equipo mévil de elevacién de cargas no guiadas, se adoptan medidas
contra

Balanceo
Vuelco
Desplazamiento
Deslizamiento

rje o o @

.3. Caso de que durante el trayecto de la carga, el operador no pueda observar todo el
recorrido,

e ;Se designa un observador o sefialero en comunicacitn directa con el operador?
» ;Se adoptan medidas para evitar colisiones de la carga?

2.4. Mientras un trabajador esté colgando o descolgando a mano una carga,

s ;Se adoptan medidas de seguridad en esas operaciones?
» (El trabajador citado tiene el control de las mismas?

2.5. (Existen instrucciones o procedimientos de trabajo para planificar, realizar y vigilar
operaciones de levantamiento de cargas?

2.6. Si el levantamiento es realizado a la vez por dos o més equipos, jse adoptan medidas de
coordinacibn entre operadores?

2.7. Caso de averia total o parcial del suministro de energia durante el levantamiento de una
carga, ;se tienen medidas para proteger a los trabajadores del riesgo correspondiente?

2.8. En el caso anterior, ;se vigilan las cargas suspendidas?

2.9. Si se usan equipos de elevaci6n de carga no guiadas al aire libre, ;se cesa en su empleo en
caso de condiciones climatolégicas adversas?

2.10. En tal caso, jse adoptan medidas de fijacion, estabilidad, antivuelco, ete.?




BEGAR

ConELrUCCHNSE Y contratas

GUIA DE GRUA TORRE

Elahorado para gnia torre fija desmontable para obra de momento nominal superiara 170 kMNm.

segun R.D. 336/2003.

Para grias autodesplegables del tipo monobloc cuyo momento nominal este entre 15 kMmy 170
ki m, consultar al departamento de segundad.

Antes del montaje:

Responsahle

Documento

Ohbservaciones

Jefe de obra

Comparativo

Pedido

1- Contrato de montaje y alguiler

Si la gria es del almacén no hay
contrato de alguiler

Solicitud de montaje al ayuntamiento

Depende de normativa municipal

Acreditacidn contrato de conseracion

Con empresa conservadora autorizada

Boletin eléctrico

Solicitado a electricista cualificado

Contratar gruista

Jefe  de obra ]
ingtalador (Anexo 1A

Informe de inspeccion (criterios anexo

Iy

A realizar por |3 OCA contratada

Gruista

Acreditacidn del carné

Obligatorio a partir de 17-10-2006

Téchico competents

Proyecto de instalacidn visado

Documentacidn
acompafia a la grda

que

Manual del fabricante, o copia

Manual de instrucciones de uso del fabricante, o copia

Libiro historial de la grda, (libro de registro)

Cerificado de fabricacidn o declaracidn «CE» de conformidad

En su caso, eertificacion por QOCA de
incorporados a la gria

elementos mecanicos o estructurales

Elementos gque
acompafian ala grda

Cargas de comprobacidn, Mmac, Mrin, 10% Mg ¥ 10% Mmin.

Anemdrnetro con sirena, 50 kmdh sonido intermitente, 70 km/h sonido continuo

Montaje

Ha de ser realizado por empresa instaladora acreditads y dingido por téchico competente (ha de estar en

plantila a partir de 17-10-2004).

Después del montaje:

Responsahle

Documento

Ohservaciones

Empresa instaladora

Cerificado de instalacidn

Realizado por técnico competente de
la empresa instaladora

Empresa instaladora
Jefe de obra
Gruista

Recepcidn de grua torre
{han de firmatlo los tres)

Comprobar  todos el cofrecto
funcionamiento de los dispositivas de
seguridad.

Ermpresa instaladora

Manual de instrucciones de utilizacion

Anexo I RD 836/2003. Lo entrega al
gruista vy al jefe de obra.

OCA

Informe de inspeccidn

Entregar al jefe de obra

Electricista cualificado

Boletin definitivo

Darselo al jefe de ohra

Puesta en servicio (a solicitar por empresa instaladora o jefe de obra)

Do <

Lo aporta...

Solicitud de puesta en servicio

Documento de recepcion de grda torre

Instalador, jefe de obra, gruista

Cerificado de instalacidn

Empresa instaladora

Informe de inspeccidn

QA

Buoletin eléctrico definitivo

Electticista cualificado

Contrato de conservacidn

Jefe de obra

Certificacidn de elementos gue no sean de la propia gria por OCA

Propietario grda

Declaracidn CE de conformidad

Propigtario gria




nsbrusemres § ornieukas

Fobcencidn gu grisborns « 5 S-a), FLD, G600 V=2

RECEPCION DE GRUA TORRE

GHILA TOHRE
MEARIC &

MODELO:

TE0

M FABRICACION:
ANC FAEIR &G 1D

L TR
2. Datos técnlcos
CARACTERISTICAS DE LA GRUA

Fetepui de grialoms . wl5.5.0) D, E385003

FAHHMANTE:
DEFEC TION:
|0 AL ThALY
TFM0

Fa

G -Postal
Al

En el cuadn siguenbe nealizar un crogus de logros con e stusodn de los dispostves de

segurdad gue han sdo cormprobados por laerrpresa mstaladora en presenos del usuang v deld

fruista

-2

Momie ngo méwamo;

khm

| ] Liensfiml e elie pear doy ol e anedo. o

kn

Affuira aufne gah e m O Limatador da par de distribezién tarads con kgam
Ahura de moniaje: m L Lirndador de CEME MENImE tarado 5 kq
Al ™) m O Linatador da recamda de glevacidn
Cargs en punia: kg [ Liritsdor de alcance maxima y minima del cara
Cargs mawma; kn [ Lirnsbdiw do raslaodn poi ks via
Canga da pruehas: O Limitador de gire

Peuria [ kg [ Limitader da anquins supetior & infeno

Froioima ] [ Liritador de gran vefocedsd tarado con kg
10% Pouns ka
L0 - ki

1. Datos generales

EMPRE SA INSTALADDTA:
Dhiaccicn

L.oesaSed A4

Thno.: Fax

USUARID
Dimecide
LocaSidad:
Tho.: Fax

BCCAreeprtn iR [in tore fns

¢ Postal
el

C. Pogial
gnail

PROPETARI:

Dorpccion
lacalidad
Tino:

ODRA:
Direccidn:
Localidad:

Fax

C Paaal

g-mail

S H WA

TV EN pranba o rasirne 0 nstsanion

Ls erpress instaladora, en cumplimvento del sperado a) del punto 5 del sricuio 5, sobre
natalacedn y pursta en =eeacin del RO SO0, de 77 de jumio, por ef mue s2 apraeba ung
NUEVE INSrUCCIOn tECmca complementana «MIE-AEM-Io del reglamentd de aparsios de elevacion
' ranutencide, mefenende @ gross torre pars obresu olras aplcacienes, ACEELNTA QUE

® s cumpben b condiciones de instalacon de la noema UNE B8-101-92 paete 2,

« =p han compmbado en presencia del wsuano y del gisza el corecn funconamienin
de |os dispositvos de segqundsd,
» s hace entreqa del manual de instrucciones de wlizacion

Fechs d= entrens

Hace spires
Elmapansaliln de & ampress instaiadors
0
LML
[Farrma)
Raciil
El respansable del usussin o jefe de obra El pruizta
¥] ]
LM DM
[ sl |Feimal
BCC Fenmgadn ché gros lome o NALOE
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MANUAL DE INSTRUCCIONES DE UTILIZACION

GRUA TORRE: FADRICANTE:

MAHL A, DIRECCION

MO O LOcALINAL L Fodal
TIPC: TEN: Fax eMAL
b FAERICACION,

AND FAERICACION
En el tuadm smuiente reslizar un croques de 13 gnia con la stuacion de os dispostivos de
saniindand

1. Datos gmerales

TROPIETARID OBRA:

Diecaidn Direceifn:

Lo takid ad <, Postal Localidad

Tlrm Fax wornanl

ISERAH KD: FRIFHE S8 CONSEFHWAIDHA:

Diirgceide Direccifn

Localidad: . Postal: Localidad: <. Postal:
T Fax B-rnail; Ting. Fax e=rall
Al e Inncdoned de Uil TaciGn de grin bone dat T

Emrbnmcomn § ouerean MErvind dhe inrinat oones (e ulliTecidn Bnes | V. I D G0 4-H

2. Datos técnicos
CARACTERISTICAS DE LA GRUA
Tearne nda maima kblm [J Limitador de par t2 elevacidn 1arado & kg
Altura autoestable m [ Limitad or de par ta distib ucidn taradn con kg am
Atz die rrnta i mi [ Limitad or de ea Tga mdxima tarada a kg
Alizanen {7) i [ Limitador de recamida de slevacion
I:arga BA punia; i-!la | ]l mnibiddin die i s g mibnir el cans
Caga misima kg O Limitadar e traslacién por 1§ vis
C wrga b prosbas O Limitadar de girs

Farea 7 kg O Linstadar g2 dngules suparor & inferior

Fimawma hiy O Limitadaer ce gran relecidad tarada con kg
10% P kg

0% Ftrama kjy

73 ET PUNEA & MALime 21 14 MELalacen
Se hace entrega de este manual para ser tenide en cuenta en e manejo de la gria,
Fechs de entrega:

Huchi
El rezponzable del uzuanio o jefs de obra ET gruista
i) 1]
D DMl
(Tima) (Firma)

3. Obligaciones del grulsta

= Reconocimientn de lavia (s pmcede]

+ Yenficacian del apliomado de |a gnia

o Yerdicacion de lastres v conbapesos

o erdicaodn de niveles de aoete y conoarments de s purdos de engrase,

=  Compmbacion de lnsmandos en vatio

= Comprobacin de ls actuacidn de fos dispositvos de s2guridad con los pesostarados

o Comecta puests fuera desenacio de la gria

o Comprobaoon def pslado de los cabies de-orerg ¥ accesonos oo eltvanin (eungas
cadenas, portapsiets.. )

o Comunmcar @ responsable de la obra cualguer ancmalia observada en el Tunconzmento
de |3 gnia o en las comprobaciones que afectle. asi conmn 3 mala swecion y amare de
les cargus, dietemendo o noo poniendo en funcionamiente @ ooroa st el
inztruccione s

BOC Marnd e brsnacoioims de ubll 2 b e grom foree oo AL
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Prohibiciones

= Lnhrar ing elementns de elsvaciin, par hacer raconnes nblicuas da cualqeer Bpn y para
arrancar csrgss adhendas al suelo o paredes entrelazadss;, ssl como cusiguier otfa
AperacEin extrana a las propias de-manutencion de camgas

= Flevar una cama supenor 3 las espscificaciones de la gria, weniendn en cusnta las
candiciones de empleo.

s Tramsportar cangas gor encirme del personal

o Balunovar fas cargas poara depostadas en punfos @ les gue ng (lega eommolrende - ef
apsreo de elevacin

+ [Reslizar mas de res rotaciones completas en el mismo s2ntido de giro, en el cazo de que
el mecansmo de elevacin no g con la pluia, con e bn de et cualquicr torsion
excesiva del cable de elevacin

« Seprohibe utllizar las grdas para el transpone de personal

s Ls zona de trabajo de |s gnks, por donde han de passr |as cargas, estard =efislizada,
impidlends & pass por ellz a foda personz que o s2a de kB oh oy o lleve cascno de
segundad.

+ [gjarcarga U otrog objetos colgando def gancho de 13 gria en susencia del gniists

Interrupcion del trabajo

En carn de vientne fusmes, o de forments elécmica pricira, 88 intemumpicd ef rabajn v 58
lorrearam Fas rmethd g prescnlas por el ebrconbe, dejandu lo grog en veleta y cortendo o cormente
en &l ruaden general de & obra

Mantenimiento

Independientermente del mantemmento gue debe reabzar b erpresa conservadors, o grorsta
debera reslizar periddicaments una sene de controfes vy verificaciones para el buen
funceanzrmerds de fogue, detendo comprober fos cables, gancho, poleas, oladones,
INPETURTANES, LA AACicn, niveles de aceds, pUntos de annrass eic

Instrucclones

« Descripotn de oz mandos y sU manejo.
o Descppoon v borme de elecluan e regulacidn de bos renog
¢ Funcwnareenty de oS irdadones ¥ deras deposibyes de seguindad.
s« Cormprobaoon de mveles y frecuenos de g repesacsn o susttucein de lubncantes,
+  Comprobacones especiales de macansmns ¥ elemantns estucturalps
» Inspeccain de cable sy de sus niveles de aptitud
+« Parde apriate de ins tamillos
O sl de innaones de U ERCiGn de QrUN bamedoc Az

rnEtruronnea  featratae I e it rinnes de (b mcsi Anem 1, B O B3R0003 4-8
s Mamobras pars la puesta fuéra de seracs

= Valor def desplome mdwdmd gue puede admitiree en el mastil de 13 gnia.

= Medidas de achuacin en casn de emermentia

= Medidas para avitar dafios en Ins cables de acern

= Limpieza y congenvacion de todoslos elementos en ezpecial del cuadm electicn

4. Recomendaciones generales

s Nooutilizar gl dispositen de parada de emergencis pam detener un despla ramient normal

= |nstalsr un cercade que impida 8l scceso a ls 2ona de funcionamiento a |as personas no
sutorizadas.

s Utilizar sierrere ol cable de segundad cuando se deba babugar o dusplacarse sobre la
plurma o contraphuma

o Laveloodad mearmadel viento adrmitda para 2 babeo conresta gria sera de 72 knth, o
| nue indinue &l fabncante, = 85 Menor

« Otras recomendaciones.

5. Verificaciones y controles

Oebweran realizurse venficaciones antes del moo de fa jormada de trabago con la gnkay ol nabizar
& mmana, anotandn ge las deficiencias datectadas an al parte de contral adjuntn, snlarménts & dia
oh gue su producca s dehounoa, para que ol rdsponsable de o obra o comumgue a ls empro s
carrservadany, Sono et ongema anutacdn, se entender gue, reahzadas los venhcaciones, a
anea gsta comrecta

6.1 Verificaciones diarias.
5.1.1 Al Inlcio de |a jornada de trabajo:

Contrel visual Retlonar

Esado correcto 86 ls base de apayo Desconeiar |s puests en valats.

Cetada corractn d8 topas v rampas inde camara, 20| Boan funcienamisnto dal intemuptar de pussta an
&2 griis con irsslacidn mgrcha

Estado coriacin dal aplomada da 1 gaa Cuen funcionamienio del botén de parada da
RIPTIELET]IE LA

_EONrapEsy RAfE0.

Wo emsiencia de perdida d= Ia=ire de baze m G | Suen (URCIORAMIENTD 48 188 Mand0s 6n vacio y 48
| Cafa MECERIEME. .

Comecle estacn del vabée de alemonlein eliginee | Boen looeioniemnnio do oo oo

3l cusdro de 1a oris,

Camnidn nidadn dul bl a gl m fsirei

Correclo estado de las conexiones & tierta de los
ralias, estructura y cuadns.

TCOMPROBACION DF |05 [IMITARORCS IMLZANDO | AS CARGAS TARADAS
PAR ELEVECTOR T P 19 kg ELTURA GANCHE {15 m del carre]

BCC-Marvin de irstricoones de Wiz in e gr0w borme doc Fnooz



BEGAR ; BEGAR

OCRNEN N el f i ianumi e irertmacrinnes de s i Ape 1, B O B3ACO03 6-8 CONBITUCCIONSE ¥ contratas Manual de instrucciones de utilizacion Anexa 1Y, R.D 8362003 G-B
TRR TARRTD ADELANTE [drzl « TO%)m kg | CARRD [0Z mtops defante y alras]
TR TR TR 1.7 Pty T [ TREEATTON IR [0 m ot Topie] 5.2 Controles periddicos de gria torre
CANVELGSTOAL [TT T i i

1 Deberan realizarse controles cada semana, guincenalmente v mensualmente, anotandose las

™1 En pumibe o rressres wn le ullecdn
Mots: Sialgon limmsdor no npona ESTA PROMEIDD TRABAJAR HASTA CLIE SE FEFART
5.1.2 Al final de la jornada de trabgjo:

deficiencias encontradas en el parte de control adjunto, para que el responsable de la obra lo

comunigue a la empresa conservadora,

PARTE DE CONTROL MENSUAL Gria marca:
b ol gandhn corea deld Rrmte de cubada S8 CARRA Modelo:
Uevar el corro carca de ks lome )
PONTA FTHWTLTTA N® de fabricacian:
OEposhive manual 1 DEpositiva elécmrico -
ALionar la palanca Faner én valala EMPRESA CONSTRU(?TORA' =
Fulmie bofdn do pariada m G bobmnsra Eilizar bufon di parada en la bobonoia Respansable de la obra; Firma
inlocar a3 mordazss de fijacdn & los cares P -
Conar Ia comiante en al cuadro de la gnia v en 6l cuadro genaral grmsta. Firma
5.1.3 Parte de verificacionss diarias -
DEFCCTO REPARACION DEFECTO V" B° RESPONSADLL . MWES:
FECHA OHSEHWVADD FELCHA FRIF RE 58 e OHHA OPERACION REALIZADA SEMANAS

MNivelado via. Fines de carrera

FPuesta a tierra. Acometida eléctrica. Diferencial

Frenos

Lastre de base y contrapesos

Mivel de aceite reductores

Cables. Poleas. Gancho.

Corona de orientacion.

Repretado tornillos estructura

Finales de carrera. Elevacidn. Carro

Limitador de par. Elevacidn. Carro adelante

Limitador carga maxima

wfo|wm|v|o|=z|o|o|o|o|v|um

Limitador gran velocidad

TIPC: S: Semanal & Quincenal M: Mensual / SEMANAS: Marcar X" si esta comecto.

OBSERVACIONES

ENTERADO
RESFONEABLE
FECHA DESCRIPCION DE LA OBRA
AVERIAS
ENTERADO
FECHA DESCRIPCION FECHA RESPONSABLE
AE0 CORRECCION DE LA OBRA

MOTA: Deberan incluirse en el manual de instrucciones de utilizacion todos los partes de control

corespondientes mientras permanezca la grua en esta obra.

B C-Merv Be frvsinicsones de uliznd dn de gri barme o 00z

BCC-Manual de ingrucdones de utilizacion de gria torre doc 311003



Ley 32-2006 reguladora de 1a subcontratacion en el sector de la construceion

CIRCULAR BEGAR CYC N°3: ANEXO N°1

_DATOS DE LA EMPRESA

MNombre o razén social

Domicilio Social

Localidad | Provincia Pais

NIF | CCC principal CNAE '(cmcn digi’wé}

(527 . RINT RS TURSTR -.o ) [[] G 1 ' N——" o o)) e[

efectos de notificacion &N ... e e e e, D€ A

localidad de ........................, provincia de ......................, actuando en nombre y
representacion de la empresa cuyos datos constan mas arriba y

DECLARA
1°. Que la empresa cuyos datos figuran mas arriba tiene intencion de realizar actividades
incluidas en el ambito de aplicacion de la Ley 32/2008, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el sector de la construccion, e intervenir en el proceso de
subcontratacion de la obra.
2° Que dicha empresa cumple con todos los requisitos establecidos en los apartados 1 y
2.a) del articulo 4 de la citada Ley 32/2006 y, por tanto, posee una organizacion
productiva propia, cuenta con los medios materiales y personales necesarios, que se
compromete a utilizar en las obras cuya ejecucion contrate, asumiendo los riesgos,
obligaciones y responsabilidades correspondientes y ejerciendo directamente sus
facultades de organizacion y direccion de los trabajos en las obras; que dispone de
recursos humanos, en su nivel directivo y productivo, que cuentan con la formacion
necesaria en prevencion de riesgos laborales, y de una organizacién preventiva
adecuada a la legislacion vigente; y que se compromete a mantener dichos requisitos
durante el ejercicio de la actividad.
3° Que, a estos efectos, son ciertos los datos consignados en las dos hojas de que
consta esta declaracién y auténticos los documentos acreditativos que se adjuntan a la
misma, por lo que

ERn i @ e de . de 200

Ley 32-2006 reguladora de la subcontratacion en el sector de In construceion

L2+ [ TP
NOTA: Aportar cuando se actie mediante representacidn: escritura de poder notarial que habilite al firmante

para la presentacion de esta Declaracion o acreditacion de la voluntad del declarante por cualquier medio
admitido a Derecho. En el caso de empresas no establecidas en Espafia serd valida la remision de copia

CARACTERISTICAS GENERALES DE LA EMPRESA SOLICITANTE
« Descripcion detallada de la actividad a realizar en la obra:

« Descripcion de la organizacion productiva que posee:

+ Relacion de medios materiales que dispone para ello en la obra (locales,
instalaciones, equipos de trabajo, maquinaria, etc). Acreditar con copia la
propiedad o el alquiler,

e Descripcién de los medios personales que dispone en obra, (plantilla actual,
nlmero por ocupaciones y niveles de cualificacion profesional)

ORGANIZACION DE LA EMPRESA EN MATERIA DE PREVENCION

[T senvicio de prevencion propio

|| Servicio de prevencion mancomunado
Recursos propios
| | Trabajador/es designados

’: Asuncitn personal por el empresario

Recursos ajenos [ ] senviciols de prevencion ajenols

NOTA: Segun proceda aportar copia de la docl ion acreditativa de Ja organizacion preventiva de la empresa. Acta

de designacion suscrita por la empresa y elfles ! Is; Acta de on del servicio de prevencion

propio; Acta de constitucion del servicio de prevencion mancomunado y de Adhesion al mismo de la empresa, Conclerto o
for con entidades especializad: itadas al efecto.

FORMACION PREVENTIVA DE LOS RECURSOS HUMANOS
Especificar los niveles de formacidon en prevencion de riesgos laborales de los recursos

humanos.
NOTA: Aportar copias de los correspondientes certifi ditativos de la fi
Directivos:

Mimime: curso PRL 50 horas.

3



Ley 32-2006 reguladora de la subcontratacion en el sector de la construecion

Operarios de obra (indicando por grupos de ocupacién habitual su nivel formativo):

RELACION DE DOCUMENTOS QUE SE ACOMPANAN A LA DECLARACION

Escritura de poder notarial u otro medio de acreditacién de la representacion
Copia del titulo de PRL de la direccion (minimo 50 horas)

Copia del titulo/s de PRL (min 50 h) de al menos un trabajador presente en la obra
Certificados acreditativos de la formacién general preventiva de (especificar n°)
........ trabajadores

Acreditacion de la modalidad preventiva adoptada por la empresa (sewicio de
prevencién propio, mancomunado, ajeno, o trabajadores designados, y en este ultimo caso ha de
acompafiarse la acreditacion de la formacion de los referidos trabajadores).

Nombramiento como recurso preventivo (si procede por la actividad desarrollada por la
empresa en |a obra)

Documento acreditativo de propiedad o alquiler de la maquinaria

Acreditacion de..la formmacion, eengcifinacen, allirnodacmauparia.cdalog L
trabajadores

Copia del carné de operador de magquinaria (grua torre o gria autoportante)

Copia del carné de conducir (de los trabajadores autorizados a manejar maquinaria con puesto de
conduccién)

Lista de chequeo de cada maquina

Autorizacion de uso de maquinaria de los trabajadores




Lew 32-2000 reguladora de la subcontratacion en el sector de la construcaon

BEGAR

MAQUINAS FABRICADAS ANTES DE 01-01-1995

Identificacion de la magquina

|[Nombre o hipa de maguine

Marca

Afo de fabricacion

Oitras caracterishicas propas

51 |NO CObservaciones

Declaracion de proptedad o documento
que acredite el alquiler

Adecuacion de la maguina (1)

Manual de instrucciones en castelianc

Se ha realizado fa evallacien de nesgos

Se han planificado las medidas

Se controla el resullado de las medidas

Se han producido modificaciones én la
maguina posteriores a la evaluacion (2)

Se ha reevaluado (en caso de haberse
|preducide modificacionas)

Formackdn & informacion especifica de
los trabajadores

Autorizacion de uso

Copaa del camet de conducir (3)

Dispone de sefial acustica de marche
atras (3)

Dispone de rotativo luminoss mientras
circula porla obra (3)

Seguro de Responsabilidad Civil (3)

Seguro de Circukacion (3)

(1) Se sclicRara |a adecuaciin del equipo de trabaje, constalando que se han implantado las medidas
propuesias. Sina la tuviera en |3 svaluacidn gensral de riesgos s& comprobara la evaloacian de |a sequridad de
los equipos, asi como la planificacion v el contred de las medidas.

2} Se solicdara informacién al empresario, trabajador/es usuariofs de k3 maquina, acerca de |a realizacién ¢ no
de modificaciones de |a maquina

(3) En &l caso de miquinas con molor aulodesplazables (con puesio de conduccing



Ley 32-2006 reguladora de la subcontratacion en el sector de la constricaién

EBEGAR

MAQUINAS FABRICADAS DESPUES DE 01-01-1935

Identificacion de la magquina

Mombre o fipo de mégquina

Marca

Afio de febricacion

Otras caracteristicas propias

51 |NO Ohservaciones

Declaracion de propiedad o documento
gue acredite el alguiler

Marcado "CE"

Declaracion de conformidad

|Manual de instrucciones en castellano

Se han producido modificaciones en la
maquina (1)

Se ha evaluado (en caso de haberse
producido modificaciones)

[Formacon e informacien especiica de los
trabajadores

Autorizacion de uso

Copla del camet de canducit (3)

Dizpone de sefial acustica de marcha
atras (3)

Dispone de rotativo luminoss mientras
circula por la obra (3)

Seguro de Responsabilidad Civil (3)

Seqguro de Circulacion (3)

(1) Se soficitara informacion al empresano, rabajadorfes usuanols de [a magquina, acerca de |a realizacion o no de
muodificaciones de [a maquina
{3} En el caso de maquinas con motor aulodesplazables
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EBEGAR

GRUA TORRE

Identificacion de la magquina

Mombre o fipo de mégquina

Marca

1AM de fbricacion

Otras caracteristicas propias

51 |NO Ohservaciones

[Beclaracion de propiedad o documento
gue acredite el alguiler

Cerificado de fabricacion o Declaracian
“CE" de conformmidad

|Manual del fabrcante

Certficado de instalacion

Manual de instrucciones del operador

rlibrn de Registro

[Montaje anotada en el Libro de Registro

|Fichas de imspecciones realzadas en el
libro de registro

Fichas de inspecciones realzadas por el
ruista (1)

Carne de operador de grua tome

(1} Para mas informacidn consultar ka pagina web inlerna en el aparfado 3 groas lomre



Ley 32-2006 reguladora de la subcontratacion en el sector de la constrcaidn

EBEGAR

GRUA AUTOMOTORA

Identificacion de la magquina

Mombre o fipo de maquina

Marca

Afio de fabrcacion

Otras caracteristicas propias

Sl |NO Ohservaciones

[Geclaracion de propiedad o documento
gue acredite el alquiler

Declaracion de adetuaciin
E-M anual de instricciones del opersdor

Fichas de inspecciones

Libra Historial de la gnia (ver ultimo
mantenimiento)

Carmeé de operador de gria mavil
autopropulsada

Seguro de Responsatilidad Civil

Seguro de Circulacion

{1} Imstruecion Técnica Com plementada (1ITC) MIE-BEM-2
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